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convenablement, Ainsi avez confiance en moi, et
répondez-mol sans crainte.

— Monsieur, vous avez bien des bontés pour
mol, répondit Jeanne, peut-éire quz ma meére
vous a rendu quelque service dans le temps;
mais ca serait bien le payer trop cher que de
vouloir me doter. D’ailleurs, je n’ai pas besoin
de ca. Je ne suis amoureuse de pe:sonne, et
personne ne me fait envie pour le mariage.

— Pourriez-vous me jurer cela sur 1’honneur
de votre mére, que vous paraissez tant aimer et
regretter ?

— Oh! oui, monsieur, ca me serait facile, et
s1 c’est de besoin, je ne demande pas mieux.

M. Harley garda un instant le silence. Il
voyait bien & la physionomie et a l’accent de
Jeanne qu’elle ne mentait pas.

— Cependant, reprit-il, voyant qu’elle se pré=
parait a sortir, je désire faire quelque chose
pour votre avenir, c’est un devoir pour moi. Ne
me direz-vous pas quelles conditions vous met-
triez a votre bonheur dans le mariage?

— (C’est drole tout de méme, dit Jeanne, que
tout le monde ic1 me parle de mariage, quand je
n’en parle jamais, mol, et gyuand je n'y songe
pas du tout!

— Eh bien! trouvez-vous que je vous offense
en vous en parlant aussi, mo!? En ce cas, je ne
dis plus rien; mon intention n'est pas de vous
offenser.

— Oh! je le crois biey, monsieur, dit Jeanne
gui craignait d’avoir été impolie, et pour qui la
politesse était un devoir sérieux, parce que,
pour elle, c’était I'expression de la bienveillance
et de la sincérité. Vous pouvez bien me dire
tout ce que vous voudrez, je ne m’en facherai
pas.

— Eh bien! ma chére Jeanne, permettez-moi
de vous demander comment vous désireriez le
mari que vous accepteriez ?

— Je n’en sais rien, monsieur. Je n’ai ja-
mais pensé a ce que vous me demandez l3.

— Mais je suppose! Vous ne pouvez méme

L’heure du sommeil est passée. — Page 94, col. 1,

pas supposer? Vous ne savez donc pas ce qu’on
entend par une supposition?

— Si, monsieur, je connais ce mot-la, On le
dit quelquefois chez nous.

— Eh bien! alors, en supposant que vous en
sovez a choisir un mari, comment le voudriez-
vous?

— Non, monsieur, non, dit Jeanne, il n’y a

 personne comme cela, je vous en réponds; et si

I
|

— VYous m’en demandez trop! Je vous dis |

que je ne sals pas.

— Eh bien! comment voudriez-vous qu’il ne |

fat pas? Vous ne savez pas non plus? Voyons,
s'1l était pauvre, le refuseriez-vous?

— Oh! non, je ne le refuserais pas pour ca,
puisque je suls pauvre mol-méme, que je suis

née dans les pauvres, que j'ai été élevée avec .

les pauvres, et que je mourral comme les pau-
vres |

— Et 'l était riche, qu’en diriez-vous ?

— Je dirais, non, monsieur.

— Oh! pourquoi cela ?

— Je ne peux pas vous répondre la-dessus.
Mais je refuserais, bien sir.

— Vous croyez que les riches sont méchants? |

— Oh! non, monsieur, Ma marraine, mon
parrain, mam’selle Marie sont bien riches, et
ils sont trés-bons.

— Alors vous croyez qu’un riche vous ferait
la cour pour vous séduire, et qu’il ne voudrait
pas sérieusement, sincérement vous épouser?

— (a pourrait bren arriver. Mais quand
méme je serais sire qu’ll ne se moque pas de
mot, je ne voudrais pas de lui.

— Kt €1l renoncait & sa fortune pour vous
plaire, s’il faisait veeu de paunvreté pour étre
digne de vous? s’écria sir Arthur frappé de sur-
prise, et voulant lire au fond des mystérieuses
idées de Jeanne.

— (a, ca pcurrait changer un peu mon, idée,

~ mais ¢a ne serait pourtant pas suffisant.

— (Quel autre sacrifice faudrait-il donc faire?

- reprit 'Anglais exalté intérieurement, Il y a

peut-étre quelqu'un capable de vous aimer assez
pour consentir a tout.

quelqu’un était consentant de mes idées, par
une idée intéressée, il s’en repentirait bien un
jour !

— Je ne comprends plus... Ohl,.. expliquez-
vous! s’écria sir Arthur, qui avait le front tout
humide de sueur a force de rechercher le sens
des énigmes de la bergére d'Ep-Nell.

— (’est bien assez, mon cher monsieur, ré-
pondit-elle, je ne veux pas vous en dire plus. Si
vous me portez intérét, ne songez pas i me faire
marier. Je n’al besoin de rien, et aveec votre
amitié, sic’est de ma mére que j'en hérite, je
vous seral bien assez obligée,

M. Harley, pétrifié par la surprise, n’osa la
retenir davantage,

Jeanne trouva, derriére la porte, Claudie qui
écoutait et regardait par le trou de la serrure, et
qui ne parut nullement honteuse d’étre surprise
en flagrant délit de euriosité et d’indiscrétion.
Jeanne ne songea pas de son c¢bié & lui en faire
un crime. Elle ne pensail pas avoir jamais de
secrets pour Claudie, qu’elle aimait beaucoup et
dont elle était fort aimée.

— Tiens! to étais 13? lui dit-elle en rega-
gnant leur commune chambrette. Pourquoi donc
que tu ne t'es pas couchée?

— Je pouvais=t-1 dormir, répondit naivement
la Toulloise, quand je vovais que tu ne revénais
pas de chez ce monsieur? Alors je suis venue
écouter ce qu’il te disait. C'était joliment dréle .

— Pourquol done que tu n’entrais pas? tu
m’aurais aidée & lul répondre: tu parles mieux
que mol,

— Oh! j'aurais eu trop honte, répondit Clau-
die, qui avait la prétention d’étre timide, bien
qu’elle fit passablement effrontée. Je ne sais pas
comment tu peux causer comme ca si longtemnps
et de cent sortes de choses avec du monde que
tu ne connais pas, 2

— De quoi veux-tu que je sois honteuse? On



